pogostoma godi, prepuséati gluhe deke vednemu spanju
za petjo, tako, da se po cele tedne ne vmijejo ter jim
krmizelj in pepél o&i skoro zamasita. Jako koristno je,
vsej mladini &etanje po travnikih med blagodiSe¢imi
cvetlicami; pogled v zeleno travo krep&d vid vsacemu.
Skrbeti moramo za ohranjenje o¢i pri gluhomutcih tem
bolj, ker oké je Ze edini dar, ki ga Se vvrstuje v Clo-
vetko druktvo; ono jim sluzi mesto naSega uSesa in
jezika.

Med gluhonemi razlodujemo take, ki so Ze gluhi
se rodili na svét, ki tedaj vse svoje Zive dni nikoli
niso sli¥ali nobene besede. Take priStevamo Se srecé-
nejiim, kajti oni saj ne poznajo velike zgube; ne
veds, kako velik dar boZji da je uho. Njih odreja pa
je najtezavnifa. V to vrsto Stejemo tudi one gluho-
mutce , ki so zarad kake bolezni ali hudega udarka na
glavo oglugeli, predno so e znali govoriti. NajloZa je
pa odreja tacih, ki so kdaj Ze govorili, potem pa
zgubili sluh in govor. Oni se spominjajo poprejsnjih
besedi, in zbudimo jim, ako primerno Z njimi ravnamo,
zopet govor. Razloujejo se potem gluhomutel Se v tem,
da nekteri so popolnoma gluhi, nekteri pa veé& ali
manj slisijo.

Kako naj bi se mutci pripravljali za sprejem v
gluhomutnico, povem prihodnjié.

Starozgodovinske stvari.

—_——

Aravisci.

Zgodovinska értica.
Spisal Dav. Trstenjak.

Plinij (Hist. nat. II1. 28.) imenuje v zapadni Pa-
nonii rodié: ,,Aravisci‘“; Ptolomej (L. 16.) jih na-
ziva: Apaficxot.

To ime se tudi omenja v vojenskem diplomi, naj-
denem leta 1841. v gornjem sv. Ivanu zapadno od Bu-
dima , ktero je dal cesar Antonin Pius nekemu vojaku
iz naroda z imenom: ,Eravis®, kar je zlomek za
JEraviscorum® (glej: Arneth ,zwilf romische Mili-
tirdiplome. Wien 1843). Na denarjih iz leta 60-—200.
pred Kristusom najdenih blizo vesnice Bije, ne daleko
od Bude, se berejo imena: RAVISCI, IRAVSCI, in..
RAVIS..; toraj obliki: ARAVISCI in IRAVISCI. (A4r-
neth ,,Sitzungsberichte der k. Akademie der Wissensch.
XI. 2. str. 308.). Biliso tedaj Aravisci — “Adoaficxot

rebivalci kraj reke Rabe, ktero so Rimljani in Grki
imenovali: Arabo. Korenika imena te vode je sansk.
rbhu, kar pomenja: albus, lucidus, splendidus.

Raba je toraj stareja oblika in jednaka z Laba,
in da so te korenike stari Slovani poznali, ne potrjujejo
samo obilna imena rek in redic v slovanskih deZe a.Jh,

ostavimo: Rab, Raba, Rabea, Rabica, Rabés,
Eabéica, Rabka na Ceskem, Poljskem in gornjem
Ogerskem; Lab, Laba, Labnica, Labiava, La-
borca, Labnov itd., temod tudi beseda: labod, avis
candidus, albus. Staroslov. ps pa se izgovarja kot: ar,
er, ir, primeri: ardeéi, arjavi, arZeni, erZeni,
in pa kot: ra, re, ru, zato oblike: Aravisci = Ara-
biséani, Iraviseci, Eravisci— Irbi&dani, Erbi-
§dani, zraven tega severo-slovanski jezici med 1 in r
radi vrivajo vokal, primeri rusko: gorod, golos, tako
se razjasnujejo oblike: Arabisci, Erabisci, Ira-
bisci — Arabo = PBBO.

Arabigdanov omenja tudi Tacit govoré o Osih,
kteri so v Grermanii Ziveli in jednaki jezik, navade
in uprave imeli, kakor Arabi’éani — »sed utrum
Aravisci in Panoniam ab Osis Germanorum natione,
an Osi ab Araviscis in Germaniam commigraverint,
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cum eodem adhuc sermone institutis moribus
utantur, incertum est“ — (Germ. cap. 28), in cap. 43.
piSe: ,,Osos panonica lingua coarguit non esse
Germanos.* lg

Na gori omenjenih denarjih stoji tudi beseda: BIA-
TEC; in prikladnifega napisa ne moremo iskati na
denarjih, kot je ta, saj Se v stari in novoslovensgini
pomenja: bitija, bitje, vmaplic, pecuniae, Vermogen,
Giiter, Vorrath, Geld (Miklosi¢ Lex. palaeoslov. sub
voce), dubrovaski: bitje, Vermiogen, Habe, Gut
(Vuk rjec. sub voce).

Zraven tega panonsko-rimski spomeniki so nam
ohranili troje imen RabiSanov, ktera so &istoslovanska
in sicer: BATO TRANTONIS filius Araviscus, an-
norum L. hic situs est. MOGITMARYVS testamento mon-
numentum posuit. %)

Bato znamenuje ofe, gospodar, zato se je vlada-
lec Panonov velel Bato, pri starih Cehih se je hi¥ni
ofe tudi velel: bat'a, pri slovagkih pastirjih in Baéva-
nih pa batja znamenuje gospodarja pastirjev. Tranto
je staroslov. Tp 215, In ima pomene: crabro, custodia,
agmen , consertio clypeorum = staroesk. mythi¢nemu
imenu: Trut, ki je ubil lutega zmaja, primeri: Tré-
tina, Trotkova, vesi na Stajarskem, soseska Trot-
kove se veli: Batjikova — Badkova! Mogitmar
je iz korenike mog, posse, valere z adjektivnim sufi-
ksom it, in pridevkom: mar — mér, mir = slay,
primeri : Godemarci, Vitomarci, vesi na Sta-
jarskem.

Tako zraven panonsko-slov. besed: kamo%, pino
paravija, zabaj znamenovanja za pivo, panuf =
gan ja, platneno obladilo itd. se je Se ohranila beseda:

iatec — bitija, bitje, pecunia, in mi imamo nov
dokaz, da junaiki starodavni Panoni bili so Slovani.

Druzbine stvari.

Vsled sklepa obé&nega zbora priob&uje odbor telo-
vadnega drustva ,,Sokola® pravila s proinjo, da naj se
dotiénl nasveti ali popravki izro¢é do 15. marca t. l.
zaasnemu starosti , Sokola‘‘.

Pravila telovadnega drustva ,,Sokola‘
v Ljubljani.

§. 1. Telovadnega drustva ,,Sokola‘’ namen je:
Dajati podbudo, priloZnost in navod pravilnim telesnim
vajam.

§. 2. Da drustvo doseZe svoj namen: a) napravi
telovadno udilnico za svoje ude, in postavi za-njo dru-
Stvene uditelje, ter bo ta udilnica tudi neudom pristopna ;
b) izdajalo bo knjige in d&asnike, telovadbo tikajode;
¢) napravljalo bo drustvene izhode in druge primerne
zabave , na priliko: vederne shode z deklamacijami,
petjem, glediskimi igrami, z berili in plesom, potem
javna telovanja. V dosego drustvenih zabavnih namenov
sme drudtvo svojo lastno godbo imeti.

8. 3. Zabave, ktere drustvo napravlja, bodo ali
samo za ude ali tudi za druge, z vstopnino ali brez
vstopnine.

8. 4. Sokolov odbor sprejema ude v drustvo po
svoji previdnosti.

8. 5. Vsak ud ima pravico do vseh iz drustvenega
namena izvirajotih naprav in ima pristop do vseh dru-
Stvenih glavnih skup&¢in. Njemu gré pravica: predloge
delati, voliti, glasovati, in izvoljenemu biti v odbor.
Vsak drustvenik ima dalje pravico, drustveno obleko

Y Arneth, loco citato.
) Arneth ,,Sitzungsber. der k. Akad. der Wissensch. Philol.

Hist. Classe. J. 1853 str. 308.
#



nositi, pa le takrat, kadar napravi druStvo izlete ali
kako veselico.

§. 6. Dolznosti udov so: a) da namene drustva po
svojej modi pospeSujejo, b) da pladujejo v blagajnico
vstopnino , — mesedne in druge doneske, kakor je to
odloéil glavni zbor (§.9 d.); ¢) da so v druStvenem Ziv-
ljenji brez ugovora pokorni narodilom drustvenega od-
bora in po njem postavljenih organov.

§. 7. Drustvena opravila oskrbljuje: a) glavni zbor,
b) drustveni odbor.

§. 8. Vsako leto konec meseca decembra sklice
odbor redni glavni zbor. Razun tega je odboru prosto
dano, sklicati izvanredni glavni zbor, mora pa to storiti,
ako ga, dodavii vzroke, pismeno nasvetuje vsaj 10
druZbenikov.

8. 9. Glavni zbor ima najvi§o pravico v vseh dru-
Stvenih zadevah in odloduje z nadpoloviéno vedino, naj
si bode udov nazodih kolikor hoée. Posebno mu pri-
pada: a) voliti drustveni odbor, b) prenarediti drustvena
pravila, c) ;l)otrditi drustvene racune in proradune in v
namen pregledovalce voliti, d) doloditi vstopnino in
mesecéne prineske za druStveno blagajnico, e) sklepati
o predlogih odbora ali posamesnih drustvenikov.

§. 10. Telovadni odbor obstoji iz 9 odbornikoy,
ki se volijo v glavnem zboru za eno leto, pa se smejo
potem zopet voliti. — Odborniki volijo med seboj sta-

rosta in njegovega namestnika, potem ucitelja in med
v

seboj razdelé dotiéna opravila.

8. 11. Drustvo ima svoj sedeZ v Ljubljani, pa ima
pravico, soglasno s tem pravili poddruZnice po kranjski
vojvodini napraviti. — Odborniki druStva morajo pre-
bivalis¢e v Ljubljani imeti.

§. 12. Odbor opravlja svojo sluzbo brezplacno. Da
njegovi sklepi obveljajo, mora biti v seji pri¢ujoéih vsaj
5d0db0rnikov in njihova nadpoloviéna veéina mora pri-
trditi. P

§. 13. Starosta ali oziroma njegov namestnik pred-
seduje glavnim zborom in odborovim sejam, vodi raz-
prave, sklicuje odborove seje, podpisuje s tajnikom vred
pravovezalno vsa pisma, potem dopise in naznanila ter
zastopljuje drustvo proti zunanjstvu.

§. 14. Odboru pripadajo vse pravice in opravila,
ktera niso naroédito izrofene glavnemu zboru. Odbor
napravlja, kar se mu potrebno in za druitvo koristno
dozdeva, vpelje red, in nadzoruje, da se izpeljuje.

§. 15. Odbor naznanja svoje oglase, kakor se mu
potrebno dozdeva, bodi-si po &asnikih, bodi-si po po-
sebnih naznanilih.

§. 16. V drustveno premoZenje spada: a) telovadno
orodje in druga oprava, b) vstopnina in redovni me-
sedni prineski udov ali udencev, c) prostovoljni darovi,
gisti dohodki pladanih veselic (ali z vstopnino) po dru-
§tvu izdanih knjig ali dasnikov itd.

§. 17. Drustvo se razdruZi, kadar to sklene glavni
zbor. Glavni zbor, ali e to ni mogoée, dolo&i odbor,
kaj se ima zgoditi s premoZenjem.

§. 18. Razprtje druStvenikov med seboj razsoja
odbor, razprtije med odborom in posameznimi drustve-
niki pa veliki zbor dokonéno.

§. 19. Drustvo ima pravico, umrle svoje ude slo-
vesno na pokopalisée spremljevati.

§. 20. Osnovalni odbor nabira ude in opravlja od-

borov posel, dokler prvi glavni zbor ne postavi odbora.
Odbor ,,Sokola*“ v Ljubljani.

Vesel pogovor med kmeti

na trgu kranjskega mesta 17. svecana 1868.

Janez. No, Andrej, kaj pa si danes tako Sem-
brano vesel? Od kodi pa prides tako svetlega obraza?
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Andrej. Pri sodnii sem imel opraviti, in res sem
danes Z njo tako zadovoljen, da Se nikoli ne tako.

. tefan. Si pa Ze koga prav stisnil in sodnija ti
je pomagala. _

Andrej. Stefan! ko te ne bi poznal, da rad burke
uganjas, drugo bi ti pokazal; tako pa ti ne zamerim,
posebno danes ne, ker sem tako posebno vesel.

Janez. Kaj neki more to biti? Si mar kakofno
erbsdino staknil ?

. Andrej. Erbi¢ine ravno ne, al neko drugo pra-
vico, ki je tudi kos erbs¢ine, ktere sem jaz in vsi
moj1 sosedje veseli, kteri ne znamo nemski.

Janez. Kaj tedaj?

Andrej. Danes se je v kanceliji vse lepo po do-
mace z nami govorilo pa tudi pisalo tako, da sem vse
razumel in na koncu vedel, kaj sem podkrizal. (Joze,
Jaka in MatevZ mu pritrdijo enoglasno). Res je tako bilo.

Joze. Jaz gospodom nikoli nisem prav verjel, ker
80 po svoje pisali; zmiraj sem mislil, Bog vedi, kaj pi-
sejo. Glejte, danes pa sem &isto vse zastopil. To je
Ee?zdar posteno, da tudi ubogi kmet vé, na kaj da pod-

riza.

MatevZ Jaz imam zavoljo tega presnetega nem-
Skega jezika Ze veliko skodo. Dvakrat sem padel v
kontumacijo, ker nisem znal sam brati; nesel sem pismo
¢loveku brati, ki se Stuli, da znd nemski, pa mi je po-
zneji dan povedal, kdaj da imam k tozbi priti. Ne
laZem se, ée recem, da ved kot 200 gold. skode mi je
ze nemski jezik napravil. Naj ga ima, kdor ga zn4;
sa) mu ga privoséimo; al nam naj ga ne silijo.

Jaka. Meni je ravno taka pela, in v kanceliji so
me Se z oslom pitali, ko sem dva dni prepozno na
odgovor prisel.

_Andrej. Sam Bog vedi, da je res to, da sem
celih 300 gold. zgubil, ker sem en dan prepozno pri-
segat priSel. Dohtar Toman me je sicer spet v pravi
stan pripravil z rekurzom na viSo sodnijo, pa kaj je po-
magalo, ker je moj dolznik med tem vse svoje premo-
Zenje iz rok dal, in nisem imel druzega prijeti, kakor
praznega dolZnika.

J anez. Domaéih pisem je res vse veselo, celé v
oStarin se je govorilo o tem in vsak je zadovoljen s to
prenaredbo v nasi sodnii.

JoZe. Sosedje, jaz sicer tudi kranjskega jezika
ne znam ne pisati ne brati, al moj sin Primaz, kteri je
v_nafo Solo hodil, mi je vse prebral, kar sem od sod-
nije v kranjskem jeziku dobil, in dobro sem zastopil.
Jaz sem zadnji ¢as Ze enekrat dobil pisma v domacem
jeziku iz kranjske sodnije. Poprej pa sem hodil po
vsi fari, da sem kakega nemskona vjel, da mi je kan-
celijski list prezokal, pa velikrat mu je bil toliko kos,
kot Zaba lesnjeku.

Matevz Zdaj bo le e nadim otrokom in nam
nafa Sola pri fari kaj pomagala in rad jih bom pri-
hodnjié¢ v Solo pogiljal. Do zdaj sem se pa zmiraj
branil, ker sem mislil, da ima fant in jaz ved dobidka,
¢e mi krave gase ali kaj druzega dela, kakor ¢e v Solo
hodi, in nazadnje ni peéen ne kuhan.

Ko Bostjan ta pogovor slisi, Sepetd svojemu pri-
jatlu Martinu blizo te-le besede na uh6: Martin! ée pa
to obvelja, gré najini ,neéc rakom Zvizgat. Martin!
koliko polidev sem ga jaz spil, ko sem kmetom ,,Srifte*
bral; kako mosk sem bil, ko sem jo v kanceliji po
nem&ki lomil; gospodje so me tudi po gosposko nago-
varjali, druge pa so po kmedko rentadili.

Bo&tjan. Pa saj to ne more biti, da bi to tako
ostalo, da bi vsak ,pauer“ vedel, kaj da kancelija hoce!
To bi bil narobe svet; kaj je mar gosposka zavolj
kmeta na svetu, da bi se po njegovem jeziku ravnala!
Tega DeZman in Zavainik gotovo ne bodeta dovolila.



